PASIOLYMAS
(2024-GSC-844) MOBILIEJI TELEFONAI IR JU PRIEDAI
PIRKIMUI

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas ir juridinio asmens kodas (jei | UAB ,Tele2" prekyba, 302473332
Pasidlyma teikia fizinis asmuo - verslo pazyméjimo Nr.),
adresas ir PVM mokétojo kodas / Tiekéjy grupés nariy
pavadinimai, juridiniy asmeny kodai, adresai ir PVM
moketojy kodai

Tiekéjy grupés nariy bendras atstovas / vadovaujantis
narys, jo kontaktiniai duomenys (pavadinimas, telefono
numeris, el. pasto adresas)

Kontaktinio asmens, Pirkimo procediry metu jgalioto | Giedré Petkeliené
palaikyt.i .ti_esiogini ry$j, duomenys (vardas, pavarde, Viesojo sektoriaus projekty vadove
kontaktiniai duomenys) +370 609 44484

giedre.petkeliene@tele2.1t

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS

2.1. Tiekéjas kartu su Pasidlymu privalo idviesinti Ukio subjektus (jskaitant Kvazisubtiekéjus (specialistus, kurie
Pasidlymo pateikimo metu néra Tiekéjo darbuotojai), kuriy pajégumais remiasi, siekdamas atitikti Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Tai Tiekéjas atlieka uzpildydamas Zemiau Sioje dalyje
pateiktg lentele.

2.2. Jeigu Tiekéjas Pasitlyme nenurodo, kad remiasi Ukio subjekty pajégumais, vadovaujantis VP] 49 straipsniu / P)
62 straipsniu, bus laikoma, kad Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus atitinka pats
Tiekéjas.

2.3. Kartu su Pasitlymu Tiekéjas turi pateikti Tiekéjo ir Ukio subjekty uzpildytus ir pasirasytus EBVPD. Kvazisubtiekéjy
EBVPD pildyti ir pateikti nereikalaujama.

- . Ar pats Tiekéjas /
Ukio subjekto, et : L . S .
. A Kvalifikacijos reikalavimai kuriems | Tiekéjy grupés narys
Kvazisubtiekéjo I ) - — o e - Perduodamy
. S ; atitikti bus pasitelkiamas Ukio atitinka kvalifikacijos . L
Eil. pavadinimas ir . - C e . . - vykdyti sutartiniy
- subjektas, Kvazisubtiekéjas (Pagal | reikalavima, kuriam A L
Nr. statusas (Ukio . d R jsipareigojimy
) SPS 3 priedo Il dalies pasitelkiami Ukio bl
subjektas ar ikalavi biekiai i dalis
Kvazisubtiekéjas) reikalavimus) subjektai ir gar)
Kvazisubtiekéjai?
[Pasirinkite] Pvz.: SPS 3 priedo Il dalyje C punkte Pvz.: perduodama
1. Pavadinimas 1 - teisé teikti perkamas paslaugas O Taip O Ne gglrlzng—imgtsaskaltos
[Pasirinkite] Pvz.: SPS 3 priedo Il dalyje C punkte Pvz.: perduodama
2. | pavadinimas 1 — darby kodas 3.4. O Taip O Ne gﬁii/sark;maqserbuwo

* jei Tiekéjas pats atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, jo pasitelkty Ukio subjekty
kvalifikacija ir uZpildytas EBVPD nebus tikrinami prie$ nustatant laimejusj pasitlyma, tokie Ukio subjektai bus laikomi
subtiekéjais?. Tokiu atveju Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, EBVPD pateikti nereikalaujama.

Pirkejui paprasius, pateiksime jrodymus, kad, vykdant Sutartj, mums bus prieinami lenteléje nurodyty Ukio subjekty
pajégumai, taip pat Kvazisubtiekéjy deklaracijas dél ketinimo jdarbinti bei sutikimo bati jdarbintu Tiekéjo laiméjimo
atveju.

3. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS
3.1. Tiekéjas su Pasitlymu privalo iSvieSinti subtiekimui perduodamg Sutarties dal;j ir gali nurodyti tuo metu zinomus
Subtiekéjus. Tai Tiekéjas atlieka uzpildydamas zemiau Sioje dalyje pateiktg lentele.
3.2. Subtiekéjy uzpildyty ir pasiraSyty EBVPD pateikti nereikalaujama.

1 Tuo atveju, jei Ukio subjektas tiesiogiai vykdys Sutartj (prie Sutarties vykdymo prisidés aktyviais veiksmais), jis laikomas ir Ukio subjektu ir
Subtiekéju, todél Tiekéjas privalo, be kita ko, nurodyti ir tokiam subjektui perduodama vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dalj.

2 Tagiau tai neapriboja Tiekéjo teisés pasitelkti Ukio subjekty ar kartu su Pasilymu pateikti Ukio subjekty atitiktj patvirtinangius dokumentus, nurodytus
Pirkimo dokumentuose, kurie bus patikrinti tuo atveju, jei Tiekeéjas rastu informuos apie savo kvalifikacijos praradima ar dél kity prieZasciy Sutarties
vykdymo metu paaiskety aplinkybés, kurioms esant Tiekéjas turéty remtis kity Ukio subjekty pajégumais.

Atviro konkurso Versija 9 (20240812)



Eil. Nr. Subtiekéjo pavadinimas® Subtiekéjui perduodama vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dalis

=

Pvz.: perduodama dalis — ataskaitos parengimas

Pvz.: perduodama dalis — gerbivio sutvarkymas

4. INFORMACIJA APIE TRECIUOSIUS ASMENIS

4.1. Tuo atveju, jei Tiekéjas ketina remtis TreCiyjy asmeny pajégumais, Tiekéjas privalo tai nurodyti kartu su
Pasillymu pateikiamame laisvos formos dokumente. Tiekéjas dokumente turéty nurodyti Tre€iuosius asmenis,
kokiais Treciyjy asmeny istekliais remiasi, pateikti jrodymus, kad Sutarties vykdymo laikotarpiu iStekliai jam bus
prieinami. Pirkéjas tokius jrodymus patikrina prie§ nustatydamas laiméjusj pasillymg. Jrodymu nelaikomas
viena$alis Tiekéjo patvirtinimas.

4.2. JeiTiekéjas teikdamas Pasitlymg nenurodé Treciyjy asmeny, vélesnése Pirkimo procediry stadijose jy nurodyti
neleidziama.

4.3. Treciyjy asmeny atitiktis dél Pasalinimo pagrinduy, kity Kvalifikacijos reikalavimy, EBVPD néra tikrinama.

4.4. Tiekéjas turi pateikti informacijg apie jo ir jj kontroliuojanciy asmeny dalyvavima teisés aktais pripazintos nesaugia
branduolinés elektrinés statyboje treciojoje Salyje ar jos veikloje, su tokios elektrinés veikla susijusios elektros
energetikos infrastruktdros plétros projektuose, uzpildydamas Pasidlymo formos priedg Nr. 8.

5. PASIULYMO KAINA
5.1. Pasitlymo kaina nurodoma eurais.
5.2. Pasidlymo kaina nurodoma uzpildant pateiktg lentele:
Pirkimo objektas (2024-GSC-844) Mobilieji telefonai ir jy priedai
Pasidlymo kaina EUR be PVM 1603012,62
PVM 336632,65
Kaina EUR su PVM 1939645,27

PASTABA: Kartu su Pasiidlymo forma privaloma pateikti uzpildyta Pasiilymo formos Priedg Nr. 8 ,,Pasiilymo
kainos detalizavimo lentelé” (Excel formatu).

6. KITY EKONOMINIO NAUDINGUMO VERTINIMO KRITERIJY REIKSMES

Parametras Sialoma darbo dieny
(prasome jrasSyti)
Perdavimo - priémimo ar garantinio laikotarpio metu pastebéty 14
trikumy salinimo terminas

7.1.

8.1.
8.2.

8.3.
8.4.
8.5.

8.6.
8.7.
8.8.

7. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
Pasidlymas galioja BPS 9.1. punkte nurodytg terminag.

8. PASIULYMO FORMOS PRIEDAI
Priedas Nr. 1. Tiekéjo rekvizitai ir kita informacija;
Priedas Nr. 2. Tiekéjo ir Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, uzpildyta EBVPD forma (espd.reply.xml
arba pdf formatu);
Priedas Nr. 3. Konfidenciali informacija;
Priedas Nr. 4. Tinkamai jvykdyty arba vykdomy sutarciy sgrasas;
Priedas Nr. 5. Informacija apie tiekéjo ir jj kontroliuojan€iy asmeny dalyvavimg nesaugios branduolinés
elektrinés statyboje, jos veikloje arba susijusiuose infrastruktdros plétros projektuose;
Priedas Nr. 6. Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija;
Priedas Nr. 7 Tiekéjo deklaracija pagal VP] 45 straipsnio 2! dalies, P| 58 straipsnio 4! dalies nuostatas;
Priedas Nr. 8. Pasidlymo kainos detalizavimo lentelé.

*PASTABA: Priedy Nr. 3, 4, 5 su Pasitlymu pildyti ir pateikti nereikia. Dokumentus pateikti bus prasoma galimo
laimétojo.

3 Nurodomas konkretus Subtiekéjo pavadinimas, jei Zinomas Pasidlymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, tadiau konkretus pavadinimas néra
zinomas, nurodoma ,Nezinomas*. Jei konkretus Subtiekéjas néra Zzinomas Pasillymo pateikimo metu, Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui
bus pasitelkiami tik tokie Subtiekéjai, kurie neatitiks nei vienos i$ VP] 45 straipsnio 2! dalyje / P] 58 straipsnio 4 dalyje nustatyty salygy.



Pazymime, kad pateikdami savo Pasitlyma, sutinkame su Pirkimo dokumentuose (kaip apibrézta Bendrosiose
pirkimo salygose) nustatytomis tolesnémis Pirkimo procediiromis, Preliminariosios sutarties sglygomis (jei
taikoma) ir biisimos Sutarties salygomis (tiek bendraja, tiek specialigja dalimis) (jei pridedamas Sutarties
projektas).

Patvirtiname, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, misy Pasililymas juos visiSkai
atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos
Respublikoje galiojanéiy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai taikomy teisés akty reikalavimy. Rengdami
Pasillyma, atsizvelgéme j darby saugos, darbo sglygy, nacionalinio saugumo reikalavimus.

Pasirasydami §j Pasililyma, tvirtiname visy kartu su Pasililymu pateikiamy dokumenty tikruma.

Patvirtiname, kad sprendima Siame Pirkime dalyvauti pasitelkdami Subtiekéjus priéméme, neturédami tikslo
riboti konkurencijos ir jvertine Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo bei kity teisés akty reikalavimus.

Zinome ir suprantame, kad Perkanéioji organizacija, jvertinusi Pasiiilyme nurodytus duomenis, pasilieka teise
Pirkimo procediry metu (bet kurioje Pirkimo stadijoje) kreiptis j Tiekéjg ar jo pasitelktus Subtiekéjus ir prasyti
pateikti Pasitilyme nurodytus duomenis patvirtinan€ius dokumentus, jrodymus ir papildomus paaiskinimus.

Zinome ir suprantame, kad jeigu miisy pateiktame Pasililyme nurodyta informacija yra melaginga (visi arba
dalis Pasililyme nurodomy duomeny), atsakomybé gali biiti taikoma teisés akty nustatyta tvarka, o Tiekéjas,
kuris su kitais Tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama riboti, ribojama ar gali biti ribojama
konkurencija Pirkime, ir Perkanc€iajai organizacijai dél to turint jtikinamy duomeny, gali biti pasalinamas is
Pirkimo procediiros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1
punkto pagrindu.

Vie$ojo sektoriaus projekty vadové Giedré
Petkeliené

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)*

4 Jei Pasidlyma Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasitlymo turi bati pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis
paraso teise.



Pasitlymo formos priedas Nr. 1

TIEKEJO REKVIZITAI IR KITA INFORMACIJA

Tiekéjo pavadinimas /
pavadinimai®

Tiekéjy grupés nariy

UAB ,Tele2“ prekyba

Tiekéjo adresas(-ai)® (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir
adresg korespondencijai)

Upés g.23, LT-08128 Vilnius

Juridinio asmens kodas(-ai)® (tuo atveju, jei | 302473332
Pasitlyma pateikig fizinis asmuo - verslo pazyméjimo

Nr. ar pan.)

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai)® LT100005143111

Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo arba
vadovaujanéio nario saskaitos numeris ir banko
pavadinimas

AB Swedbank LT647300010120494438

Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo arba
vadovaujancio nario telefono numeris

Giedré Petkeliené

VieSojo sektoriaus projekty vadové
+370 609 44484
giedre.petkeliene@tele2.1t

Pasitlymo pasiraSymui Tiekéjo / Tiekéjy grupés
bendro atstovo arba vadovaujancio nario jgalioto
asmens vardas, pavardé

Giedré Petkeliené

VieSojo sektoriaus projekty vadové
+370 609 44484
giedre.petkeliene@tele2.1t

Pasillyma pateikusio Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro
atstovo arba vadovaujancio nario kontaktinio asmens
vardas ir pavardé

Giedré Petkeliené

VieSojo sektoriaus projekty vadové
+370 609 44484
giedre.petkeliene@tele2.1t

Pasillymg pateikusio Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro
atstovo arba vadovaujancio nario kontaktinio asmens
telefono numeris / Mobilaus telefono numeris

Giedré Petkeliené

VieSojo sektoriaus projekty vadové
+370 609 44484

giedre.petkeliene @tele2.It

Pasitlyma pateikusio Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro
atstovo arba vadovaujancio nario kontaktinio asmens
elektroninio pasto adresas

Giedré Petkeliené

VieSojo sektoriaus projekty vadové
+370 609 44484

giedre.petkeliene @tele2.It

Sutarties vykdymui Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro
atstovo arba vadovaujandio nario jgalioto asmens
vardas, pavarde, tel. Nr., el. pastas.

Giedré Petkeliené

VieSojo sektoriaus projekty vadové
+370 609 44484
giedre.petkeliene@tele2.1t

Sutartj pasirasanio asmens vardas, pavarde,
pareigos, teisinis atstovavimo pagrindas’, kuriuo
suteikiama asmeniui teisé pasirasyti sutartj jmonés
vardu.

Giedré Petkeliené

VieSojo sektoriaus projekty vadové
+370 609 44484
giedre.petkeliene@tele2.1t

Jmonés bendrieji rekvizitai, kurie Konkurso laimeéjimo
atveju, bus nurodomi sutartyje: telefono numeris,
elektroninio pasto adresas, fakso numeris.

Telefonas
+370 5 236 6300

Faksas

5 Jei pasitlymg pateikia Jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy grupé, Tiekejo rekvizitus ir kitg informacijg turi pateikti kiekvienas tokios grupés narys.

5 Tuo atveju, jei Pasidlyma teikia Tiekéjy grupé, pateikiama informacija apie visus Tiekéjy grupés narius.
” Nurodoma jgaliojimo arba jsakymo data ir numeris arba kito dokumento (jmonés jstatai, nuostatai ar pan.) data ir numeris.




+370 5 236 6302
El. pastas
reception.lt@tele2.com
Lentelé Nr. 2
Informacija apie Tiekéjo/ Tiekéjy grupés nariy / Ukio subjekto dalyvj, turintj balsy dauguma juridinio
asmens dalyviy susirinkime (PRIVALOMA PAZYMETI 1 i$ 3 00 PASIRINKIMU)
UAB ,Tele2® Tiekéjo dalyvis, (Jrasomas kito Tiekéjas_(fizinis (Jrasoma Né vienas
prekyba turintis balsy juridinio asmuo) arba fizinio Tiekéjo (juridinio
dauguma asmens, turinCio | Tiekéjo (juridinio asmens asmens)_dalyvis
juridinio asmens | balsy dauguma, | asmens) dalyvis vardas neturi balsy
(Tiekéé pavadinimas, (fizinis as ). | pavardé, kuris daugumos
jmonés) dalyviy PVZ.. turi balsy turi balsy juridinio asmens
susirinkime yra | patronuojancios | dauguma juridinio dauguma, dalyviy
kitas juridinis jmonés) asmens dalyviy PVZ.: jmonés susirinkime.
asmuo. susirinkime. steigéjo ar
[—2 UAB ,Tele2“ = direktoriaus)® O
]
(Tuo atveju, jei Tiekeéjo dalyvis, (JraS8omas kito Tiekéjas_(fizinis (JraSoma Né vienas
yra jungtiné turintis balsy juridinio asmuo) arba fizinio Tiekéjo (juridinio
veikla jraSomas dauguma asmens, turincio | Tiekéjo (juridinio asmens asmens) dalyvis
Tiekéjy grupés | juridinio asmens | balsy dauguma, asmens) dalyvis vardas neturi balsy
nario (Tiekéjo pavadinimas, (fizinis asmuo), | pavardé, kuris daugumos
pavadinimas / jmonés) dalyviy PVZ.. turi balsy turi balsy juridinio asmens
Ukio subjekto susirinkime yra | patronuojancios | dauguma juridinio dauguma, dalyviy
pavadinimas — kitas juridinis jmoneés) asmens dalyviy PVZ.: jmones susirinkime.
jei pasitelkiamas asmuo. susirinkime. steigéjo ar
kvalifikacijos O direktoriaus)® O
atitikimui) O
Lentelé Nr. 3

Informacija apie Tiekéjo/ Tiekéjy grupés nariy dalyvio valdymo ar prieziiiros organus'® PRIVALOMA

PAZYMETI
Néra valdybos Néra stebétojy tarybos Néra kity asmenu, turinéiy teise
UAB ,Tele2“ O atstovauti Tiekéjui ar jj kontroliuoti,
prekyba jo vardu priimti sprendimg sudaryti
sandorj
O

Valdyba yra. Ar ji turés
pritarti sudaromam
sandoriui su Pirkéju /
|galiojusia organizacija?

(PAZYMETI Ne / Taip)

Stebétojy taryba yra. Ar ji
turés pritarti sudaromam
sandoriui su Pirkéju /
Jgaliojusia organizacija?

(PAZYMETI Ne / Taip)

Yra kiti asmenys, turintys teise
atstovauti Tiekéjui ar jj kontroliuoti.
Ar kiti asmenys Tiekéjo vardu turés
priimti sprendimg sudaryti sandorj?

(PAZYMETI Ne / Taip)

Ne X Ne O Ne X

] Taip (jei taip - jraSomi
asmenys)

[ Taip (jei taip - jrasomi U] Taip (jei taip - jraSomi asmenys)

asmenys)

8 Nurodzius fizinj asmenj, Tiekéjas, Pirkéjui paprasius, turés pateikti: Teismo, V| Registry centro ar kitos kompetentingos institucijos iSduota
dokumenta, patvirtinantj pasalinimo pagrindo nebuvimg arba V] Registry centro LR Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg dokumenta, patvirtinant;
jungtiniy kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

° Taip pat.

10 Nurodzius fizinj asmenj, Tiekéjas, Pirkéjui paprasius, turés pateikti: Teismo, V] Registry centro ar kitos kompetentingos institucijos iduota
dokumenta, patvirtinantj paSalinimo pagrindo nebuvimg arba V] Registry centro LR Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg dokumenta, patvirtinantj
jungtiniy kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

Nurodoma informacija apie asmenis (Valdybos ar Stebétojy tarybos) turés sutapti su informacija pateikiama iSpléstiniame V| Registry centro iSrase,
kurj, Pirkéjui papraSius, Tiekéjas turés pateikti.




(Tuo atveju, jei
yra jungtiné
veikla, jraSomas
Tiekéjy grupés
nario
pavadinimas)

Néra valdybos
O

Néra stebétojy tarybos
O

Néra kity asmenuy, turin€iy teise
atstovauti Tiekéjui ar jj kontroliuoti,
jo vardu priimti sprendimg sudaryti

sandorj
O

Valdyba yra. Ar ji turés
pritarti sudaromam
sandoriui su Pirkéju /
|galiojusia organizacija?

(PAZYMETI Ne / Taip)

Stebétojy taryba yra. Ar ji
turés pritarti sudaromam
sandoriui su Pirkéju /
Jgaliojusia organizacija?

(PAZYMETI Ne / Taip)

Yra kiti asmenys, turintys teise
atstovauti Tiekéjui ar jj kontroliuoti.
Ar kiti asmenys Tiekéjo vardu turés
priimti sprendimg sudaryti sandorj?

(PAZYMETI Ne / Taip)

Ne O

Ne O

Ne O

O Taip (jei taip - jraSomi
asmenys)

O Taip (jei taip - jraSomi
asmenys)

O Taip (jei taip - jra8omi asmenys)

Viesojo sektoriaus projekty vadové Giedre Petkeliené
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, paraas)!!

11 Jei Pasililymg Pirkimui pasira$o vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasitlymo turi bati pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis

paraso teise.




Pasitlymo formos priedas Nr. 6

UAB ,Tele2

(tiekéjo pavadinimas)

UAB ,Ignitis grupés paslaugy centras®
(adresatas (perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMY ATITIKTIES DEKLARACIJA

2025 m._sausio 13 d. Nr.
Vilnius
(Sudarymo vieta)
AS, VieSojo sektoriaus projekty vadové Giedré Petkeliené ,
(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) __ UAB ,Tele2“ prekyba ,
(tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i) _ UAB ,Ignitis grupés paslaugy centras®
(perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)
vykdomame pirkime ,,(2024-GSC-844) Mobilieji telefonai ir jy priedai“ Nr. _ 251994 ,
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)
atitinka toliau nurodomus reikalavimus:

IZ tiekéjo sillomos prekés nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP] 37 straipsnio 9
dalies 1 punktu / P] 50 straipsnio 9 dalies 1 punktu, prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis?2 asmuo néra
registruoti (jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrasSe nurodytose valstybése ar teritorijose. (SPS
25p)

I x tiekéjo sillomos teikti paslaugos nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP] 37
straipsnio 9 dalies 2 punktu / P] 50 straipsnio 9 dalies 2 punktu, paslaugy teikimas nebus vykdomas i$
VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy. (SPS 2.5 p.)

IZ tiekéjas neturi interesy, galingiy kelti grésme nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP] 47 straipsnio
9 dalimi, jis pats, jo subtiekéjai ar Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ar juos kontroliuojantys
asmenys néra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VP] 92 straipsnio 14
dalyje numatytame sagra8e nurodytose valstybése ar teritorijose. (SPS 1.14 p.)

Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualds pasidlymo pateikimo diena.

Suprantu, kad vadovaudamasis VP] 39 straipsnio 4 dalimi, P} 52 straipsnio 4 dalimi perkancioji organizacija /
perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar
dalj dokumenty, patvirtinanciy atitiktj VP] 37 straipsnio 9 dalies, P] 50 straipsnio 9 dalies, jeigu tai batina
siekiant uztikrinti tinkama pirkimo proceddros atlikima.

12 Kontrolés teisé suprantama taip, kaip ji apibrézta Lietuvos Respublikos Viesujy pirkimy jstatymo 15! str.: Kontroliuojantis asmuo —
juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy (daliy, pajy) arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy (daliy, paju) ir kurio valdoma dalis yra ne mazesné kaip 10
procenty akcijy (daliy, pajy). Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy
grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatymg arba pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius
Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).

Atviro konkurso Versija 9 (20240812)


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0034&locale=lt

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasidlymas bus pripazintas laiméjusiu, turés bati pateikti
perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto nurodyti atitiktj nacionalinio saugumo reikalavimams
patvirtinantys dokumentai.

VieSojo sektoriaus projekty vadové Giedré Petkeliené
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)'®

13 Jei Pasitilyma Pirkimui pasira$o vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasitlymo turi biti pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,
suteikiantis paraso teise.



Pasitlymo formos priedas Nr. 7

TIEKEJO DEKLARACIJA
PAGAL VP] 45 STR. 2' DALIES / P] 58 STR. 4! DALIES NUOSTATAS
2025-01-13
(Data)

AS, VieSojo sektoriaus projekty vadové Giedre Petkeliené, tvirtinu, kad mano vadovaujamo (-0s) (atstovaujamo
(- 0s) UAB ,Tele2” prekyba, dalyvaujantis (-i) UAB ,Ignitis grupés paslaugy centras“ vykdomame pirkime,
atitinka toliau nurodomus reikalavimus:

jis pats, jo subtiekéjai, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo sidlomy prekiy (jskaitant jy
sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys4 asmenys néra registruoti (jeigu tiekéjas,
jo subtiekéjas, Tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, prekiy gamintojas ar kontroliuojantis asmuo fizinis
asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe), Rusijos Federacijos, Baltarusijos Respublikos teritorijose,
Rusijos Federacijos aneksuotame Kryme, Moldovos Respublikos vyriausybés nekontroliuojamose
Padniestrés teritorijose, Sakartvelo vyriausybés nekontroliuojamose Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijose;

sidlomos Prekés (jskaitant jy sudedamgsias dalis, pakuotes) néra pagamintos Rusijos Federacijos,
Baltarusijos Respublikos teritorijose, Rusijos Federacijos aneksuotame Kryme, Moldovos Respublikos
vyriausybés nekontroliuojamose Padniestrés teritorijose, Sakartvelo vyriausybés nekontroliuojamose
Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijose.

jis pats, jo subtiekeéjai, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, nevykdo veiklos Rusijos Federacijos,
Baltarusijos Respublikos teritorijose, Rusijos Federacijos aneksuotame Kryme, Moldovos Respublikos
Vyriausybés nekontroliuojamose Padniestrés teritorijose, Sakartvelo vyriausybés nekontroliuojamose
Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijose, arba néra iikio subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo
veikla auk$ciau nurodytose valstybése ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar prieziiiros
organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teise atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, Tkio
subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj, ir tokiu
bddu dalyvauja tokiy tkio subjekty grupiy ir (ar) Gkio subjekty veikloje.

Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualls pasidlymo pateikimo diena.
Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasillymas bus pripazintas laimeéjusiu, Pirkéjas,
vadovaudamasis VP] 45 straipsnio 5 dalimi, P] 58 straipsnio 42 dalimi, bet kuriuo pirkimo procediros metu gali

paprasyti pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanéiy atitiktj VP] 45 straipsnio 2! dalies, P] 58 straipsnio 41
dalies reikalavimams, jeigu tai batina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo proceddaros atlikima.

_Viedojo sektoriaus projekty vadové Giedré Petkeliené /
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)'® ,

14 Kontrolés teisé suprantama taip, kaip ji apibréZta Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 15! str.: Kontroliuojantis asmuo —
juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy (daliy, pajy) arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy (daliy, pajy) ir kurio valdoma dalis yra ne mazesné kaip 10
procenty akcijy (daliy, pajy). Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy
grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatymag arba pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinanéius Direktyvoje
2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).

15 Jei Pasitlyma Pirkimui pasirago vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasitlymo turi biti pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,
suteikiantis paraso teise.
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